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Summary 

 

In the name of God, praise God, prayer and peace upon the Messenger of 

God, but after: 

 

Yes, it is God's great that we made the nation of Muhammad peace be 

upon him, where the seal by the letter, and sent down to him the Koran, 

and the good of his nation of nations 

 

I summarize these lines in the words of a thesis brief, which was 

highlighted on the thesis pages and the content of chapters and sections 

 

I say using the neighborhood Gayoom, that this thesis is new in the title 

where no earlier referred to as seen by the literature related to the fruit of 

the scholar Ibn Ashour - may God have mercy on him -, and summarizes 

my work in this thesis translation easy to Ibn Ashour, the definition of the 

Christians and Christianity and the rise of sects , then after that definition 

suspicions and their meaning, not overlooked to talk about this book, 

"Atthreer w Attnweer" in proportion to the size of this thesis, and thrown 

light on everything from the efforts of the enemies of religion to raise 

suspicions on the constants of the Muslims and their beliefs, especially 

Christians, because that is the heart of the thesis, and then transfer the 

words of Ibn Ashur in his interpretation " Atthreer w Attnweer," the Holy 

verses in which the response to the suspicion of the semi-Christians, or to 

invalidate the false statement to them, or claimed a liar, she conveyed the 

verses and then I've written a brief explanation show the meaning of the 

total of this verse , and I came with something from me, it is a shortcut to 

the words of the people of the explanation, and then was the most 

important element is out of the search, namely the transfer of the words 

of Ibn Ashour on these verses, and made sure that the pick up of the total 

words related to the thesis, which is to respond to suspicions of Christians 

by they raised themselves, or those that exported it to Islam and Muslims, 

then followed by the transfer of the words of Imam Qurtubi - may God 

have mercy on him - after the words of Ibn Ashour, for a comparison, and 

explore the differences between the two approaches to identify the 

aspects of innovation and creativity, and be a reference to this matter after 



 -00- 

completion of their words for verse, followed by the conclusion that 

showed the most important findings and recommendations from me, after 

the general indexes. It was built of this thesis to the method of Altzmth, 

and walked him on a plan presented to Shaykh Dr. Hatem Mohammed, 

the supervisor of this thesis, suggested on some amendments to it, so I did 

as he saw his virtue and his proposed, and then sent the plan to the 

university arose commendable adoption and acceptance 
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  چڇ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍڌ  ڌ   ڎ  ڎ   ڈ    
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چٻ  پ  پ  پ  پڀ    ٻ  ٻ  ٻ
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 م الأٔلــصــفــان

 
ؤنف المصهح , 

 
ٔتعزيفّ ٔانتعزيف بتفسيرِ , ابٍ عاشٕر انعالم الم

 بمذاْب انُصارٖ
 

 ث الأٔلـحـبـًـان
 

 يٍ جٕٓدِ  ٔيؤنفاتّ ابٍ عاشٕر ٔإبزاس بعض انعلَّيتب انتعزيف
 
 
 
 
 
 

 



 -24- 

                                        



 -25- 

                                                                                                                                   

http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AA%D9%88%D9%86%D8%B3_(%D9%85%D8%AF%D9%8A%D9%86%D8%A9)
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AC%D8%A7%D9%85%D8%B9_%D8%B9%D9%82%D8%A8%D8%A9_%D8%A8%D9%86_%D9%86%D8%A7%D9%81%D8%B9
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AC%D8%A7%D9%85%D8%B9_%D8%B9%D9%82%D8%A8%D8%A9_%D8%A8%D9%86_%D9%86%D8%A7%D9%81%D8%B9
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AC%D8%A7%D9%85%D8%B9_%D8%B9%D9%82%D8%A8%D8%A9_%D8%A8%D9%86_%D9%86%D8%A7%D9%81%D8%B9
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%82%D9%8A%D8%B1%D9%88%D8%A7%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%82%D9%8A%D8%B1%D9%88%D8%A7%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AD%D8%B3%D8%A7%D9%86_%D8%A8%D9%86_%D8%A7%D9%84%D9%86%D8%B9%D9%85%D8%A7%D9%86
http://ar.wikipedia.org/wiki/79_%D9%87%D9%80
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D8%A8%D9%8A%D8%AF_%D8%A7%D9%84%D9%84%D9%87_%D8%A8%D9%86_%D8%A7%D9%84%D8%AD%D8%A8%D8%AD%D8%A7%D8%A8
http://ar.wikipedia.org/wiki/116_%D9%87%D9%80


 -26- 

                                        

http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%AE%D9%8A%D8%B1_%D8%A7%D9%84%D8%AF%D9%8A%D9%86_%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%88%D9%86%D8%B3%D9%8A
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D8%AD%D8%A8%D9%8A%D8%A8_%D8%A8%D9%88%D8%B1%D9%82%D9%8A%D8%A8%D8%A9
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A3%D8%AD%D9%85%D8%AF_%D8%A8%D9%86_%D8%B5%D8%A7%D9%84%D8%AD
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%AD%D9%85%D9%88%D8%AF_%D8%A7%D9%84%D9%85%D8%B3%D8%B9%D8%AF%D9%8A
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%84%D8%BA%D8%A9_%D8%AA%D8%B1%D9%83%D9%8A%D8%A9
http://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B1%D9%8A%D8%A7%D8%B6%D9%8A%D8%A7%D8%AA


 -27- 

                                        



 -28- 

                                        



 -29- 

                                        



 -31- 

                                                                                                                                   



 -30- 

 



 -32- 

                                        



 -33- 

 

                                        



 -34- 

                                        



 -35- 



 -36- 

                                        

 



 -37- 

 



 -38- 

                                        



 -39- 

 
 
 

                                        



 -41- 

 
 
 
 الأٔل

 
 انــفــصــم
 

ؤنف المصهح , ٔتعزيفّ بمذاْب انُصارٖ
 
 ابٍ عاشٕر انعالم الم

 
 انثاَيانــًــبــحث 
 

عزيف بتفسير انتحزيز ٔان
ا
 عُّ تُٕيز َٔقم بعض كلَّو أْم انعهىانت
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چگ  گ  گ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ    ڱ   ڱڱ  ڱ     ں  ں  ڻ    چ 
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(2)

 
 
 

                                        



 -46- 

 
 
 
 

 
 

 
 
 الأٔل

 
 انــفــصــم
 

ؤنف المصهح , ٔتعزيفّ بمذاْب انُصارٖ
 
 ابٍ عاشٕر انعالم الم

 
 انثانثانــًــبــحــث 

 
ت
 
صزاَي

ا
صارٖ َٔشأة انُ

ا
 بانُ

 
عزيف

ا
 انت
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ی  ی  ی  ی             ئج    ئح  ئم      ئى  چ 

ئي  بج     بح  بخ  بم  بى  بي       تجتح   تخ  تم  تى  تي  ثجثم  ثى  ثي  جح  جم  حج     حم  خجخح  

چخم  سج  سح   سخ  سم     صح  صم   
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 چڦ  ڄڄ  

ڦ  ڦ  چ 
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چڳ  ڳ  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ں  ں   ڻ  ڻ چ  چڦ  ڦ  ڄچ

چڍ  ڍ  ڌ  ڌ       ڎ  ڎ  ڈ  ڈ  ژژ  چ 
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چڄ  ڄ  ڄ   ڃ  ڃ  ڃ     ڃ  چ  چ  چ  چ 

  چ ڃ  ڃ     ڃ  چ  چ  چچ
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 اَيانــفــصــم انـثـ
 

 
 
 عهيٓا , ٔجٕٓد أعذاء انذيٍ  في بث

 
 نكيفيت انزد

ٌ
 ٔبياٌ

ٌ
انشبٓت : تعزيف

 انشبٓاث
 

 
 
 الأٔل

 
 انــًــبــحــث

 
 عهيٓا

 
 انعهًي

 
ت انزد

 
بٓت  ٔكيفي

ُّ
 انش

 
 تعزيف
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ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ  ڀ  ڀ       چ  

                                        



 -59- 

چ ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦ    ڦڀ    ڀ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺ    ٿ  ٿ  ٿ  ٿ  ٹ  ٹ  ٹٹ  ڤ   

ژ  ڑ  ڑ  چ 

چک  ک  ک

چئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ   ئۈ  ئۈ         ئې  ئې  ئېئى  ئى     ئى  ی  ی  ی  یچ    
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ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ  ڀ   چ  

چڀ  ڀ  ڀ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿ

 

 

ئو  ئۇ  ئۇ  چ 

ې  ې  ې  ېى  ى  ئا  ئا  ئە   ئە    ئو  چ چئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈئې      

چئو 
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ٺ  ٺ  ٺ  ٿ     ٿ  ٿ  چ 

چٿ  ٹ   ٹ  ٹ  ٹ  ڤ     ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦ
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 اَيصــم انثانــفــ

 
 انشبٓت : تعزيف ٔبياٌ نكيفيت انزد عهيٓا , ٔجٕٓد أعذاء انذيٍ في بث

 انشبٓاث
 
اَيانــًــبــح

ا
 ث انث

 
إنقاء انضٕء عهٗ جٕٓد أعذاء انذيٍ يٍ انُصارٖ في إنصاق انتٓى ٔانشبٓاث عهٗ 

 انذيٍ الإسلَّيي
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ڤ  ڦ  چ 

ڃ  چ  چچ  چ   ڇ  ڇ  ڇ   ڦ  ڦ  ڦ  ڄ  ڄ  ڄ   ڄ  ڃ  ڃڃ 

چ
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 انــثــانــث
 
 انــفــصــم
 

 بياٌ انزد عهٗ شبٓاث انُصارٖ يٍ كلَّو الإياو ابٍ عاشٕر يع انُقذ ٔانتعهيك
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﮵   ﮳  ﮴  ڻ  ۀ  ۀ  ہہ  ہہ  ھ  ھ  ھ  ھ  ے   ےۓ  ۓ  ﮲  چ 

چ  ﮷﮸   ﮹  ﮺  ﮻  ﮼  ﮽  ﮾  ﮿  ﯀   ﮶

]

ۓ  چھ  ھ  ھ  ھ  ے   ے چ 

ئې  ئى  ئىئى  ی  ی  ی  ی       چ چ﮵  ﮶  ﮷چ  

چ   بخبم  بى  بي  تج  تح  بح   ئج   ئح  ئم  ئىئي  بج

  چ﮹  ﮺  ﮻  ﮼  ﮽  ﮾  ﮿  ﯀چ
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﮲    ﮳    ﮴       ہ   ہ   ہ    ہ  ھ  ھ   ھھ  ے  ے  ۓ  ۓ چ  

چ﮵

[

چ﮶  ﮷  ﮵چ   

]

 چ  چڻ  ڻ  ۀۀ چ   چڻ  ۀ  ۀ  ہہ چ   

  چ ہہ  ھ  ھ
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چہ   ہ ۀ  ۀ  چ      

ۓ    چ ھ  ھ  ھ  ھ  ے   ے چ

چئو  ئۇ  ئۇ  ئۆ   ئۆ  ئۈ  ئۈ      ئې  ئې   ئې  چ   

[
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چٺڀڀ  ٺ  ٺ       ٺ       ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پپ  پ  پ  ڀ  ڀچ          

ڎ  ڎ      چ    چٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پپچ  [

چڈ     ڈ  ژ   ژ    ڑ  ڑ  ک

چپ چ

چی  ی  یچچۇ  ۆ  ۆچ 

 چ  چٻ  ٻ چ

چپ

                                        

 



 -72- 

چپ  پ  ڀ  ڀ     ڀڀ  ٺ  ٺ       ٺ  ٺچ

   چٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پپچ

[

ٺ  ٺ       ٺ  چ[

چپ  ڀ  ڀچچٺ

[

]

چپ  ڀچ 

[
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ٻ  ٻ   ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ  ڀ   ڀ  ڀ  ڀ  ٺ  ٺ  ٺ    چ  

چٺ  ٿ   ٿ  

ڱ  ڱ  ں  ں  ڻ  ڻڻ   ڻ  ۀ  ۀہ  ہ  چ  

چ ہ  ہ  ھ   ھھ  ھ  ے  ے            ۓ  ۓ  ﮲

ٻ  ٻ   ٻ    چ  

چٻ  پ  پ  پ  پ
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]

]چ ڀ   ڀ  ڀ  ڀ  ٺ    چ 
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چئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈ  ئېچ[
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   چٻ     ٻ    پ      پ چ 
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چٹ  ڤ   ڤ    ڤ  ڤ  ڦ  ڦ  ڦ       ڦ  ڄڄ  ڄ  ڄ  ڃ  ڃڃ   ڃ    چ  چ  چ  چ   ڇ

چڀ  ڀ  ڀ  ٺ  ٺ  ٺ     چ 
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ئو  ئو   ئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈ  ئې  ئې  ئې     ئى  ئى  ئى  ی  ی  ی  چ  

چی  ئج  ئح   

  چ ئۈ  ئې چ 

][

]چٹ  ڤ    ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦ   ڦ      ڦ   چ
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  ڦ   ڦ   ڦ چ
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چۋ  ۋ  ۅ 
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چک  کک  چ 

چہڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ     چ 
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ۈ  ۇٴ       ۋ  چ چ ے   ے  ۓ

چۋ 

چۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ       ۋ  ۋ          ۇ  ۆ  چ

چ ۈ چچ ۆ چ

                                        



 -98- 

ۈ  ۇٴ        چ

چۋ  ۋ 

ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پپ  پ  پ  ڀ  ڀ         ڀڀ  ٺ  ٺ       ٺ  چ         

چٺ   

 
 

                                        



 -99- 

چۉ  ۉ     ې  ې  ې  ې  ى  ى  ئائا  ئە  ئە    ئو  ۅ چ 

 

                                        



 -011- 

ڄ  ڄ  ڄ  ڄ     ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  چ  چ     چ  چ  ڇ   ڇ    ڦ     ڦ  ڦ   چ 

چڇ  ڍ ڍ  ڌ  ڌ ڎ  ڎ      ڈ  ڈ  ژ  ڇ

ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ڦ    چ 

چڎ  ڎ  ڈ      ڈ   چچ ڦ  ڦ  ڦ  

چڇ   ڇ  ڇ   چ 

   چڇ  ڍ     ڍ  چ

                                        
 

 



 -010- 

ئې  ئې  ئى  ئى      چ 

چ

                                        
 

 



 -012- 

ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ   پ  ڀ  ڀ  ڀڀ  ٺ  ٺ  ٺ  چ 

ٺ  ٿ  ٿ   ٿ  ٿ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ڤڤ  ڤ  ڤ   ڦڦ  ڦ  ڦ  ڄڄ  ڄ  ڄ  

  ڃڃ  ڃ  ڃ  چ       چچ  چ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇڍ  ڍ  ڌ  ڌ  ڎ    ڎ  ڈ  ڈژ  ژ  ڑ

چڑ    

چ ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿ  ٿ   ٿ  چ 

ٻ  ٻ  ٻ  پ   چچگ  گ  گ  گ  چ  

چپ  پ   پ  ڀ  ڀ  ڀڀ  

ٺ  ٺ    چ

چ ٺ  ٺ  ٿ

                                        
 



 -013- 

چٹ  ٹ  ٹ   چ

ئي   چ 

 چ  بج      بح  بخ      بم  بى  بي

                                        



 -014- 

ک  ک   ک  گ  گ  گ  گ  ڳ  ڳ  ڳڳ   ڱ  ڱ  ڱ  چ 

چڱ  ں  ں   ڻ  ڻ   

چڍ  ڌ  ڌ  ڎ    ڎ  ڈ  ڈ  چ

چچ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  چ   

چڈ  ژ     ژ  ڑ  چ         

                                        

 



 -015- 

  چگ  گ چ 

 

                                        



 -016- 

پ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ    ٱ  ٻ  ٻ  ٻ    ٻ  پ  پ      پچ 

 چٺ  ٺ    ٺ  ٺ  ٿ  ٿٿ  ٿ  ٹ  ٹ   ٹ  ٹ  ڤ  

ٻ  ٻ   چ

   چ ٻ    ٻ

ئم      ئى  ئي  بج     بح  بخ  بم  بى  بي       تجتح   تخ  تم  تى  تي  ثجثم  چ  

چ

ڱ  ڱ  ڱ  ں  ں  ڻ    ڻ  ڻ  ڻ   ۀ  چ   

چۀ  ہ  ہ  ہ  ہ  ھ  ھ     ھ  ھے  

                                        



 -017- 

ٺ  ٺ    ٺ  ٺ  ٿ  ٿٿ   ڀ چ

 چٿ  ٹ  ٹ   ٹ  ٹ  ڤ  

                                        
 



 -018- 

                                        



 -019- 

ڳ  ڳ  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ں  ں   ڻ  ڻڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہ  ہ  چ 

ہ  ہ    ھ   ھ  ھ  ھ  ے  ے  ۓ  ۓ  ﮲   ﮳  ﮴﮵  ﮶  ﮷  

چ﯅    ﮸  ﮹   ﮺  ﮻﮼  ﮽  ﮾  ﮿﯀  ﯁  ﯂  ﯃         ﯄

ں     ڳ  ڳ  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ںچ 

چڻ  ڻ

چڱ  ڱ  ں  ں   ڻ  ڻچ 

 چ

چڻ  ۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ

                                        



 -001- 

ٺ    ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پپ  پ   ڀ  ڀ  ڀڀ  ٺ  ٺ  ٺچ 

چٿٿ  ٿ  ٿ   ٹ  ٹ  ٹ  ٹڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ڦ   ڦ  ڦڦ  ڄ  ڄ  

چ پ   ڀ  ڀ  ڀڀ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿ  چ 

                                                                                                                                   



 -000- 

  چ پ   ڀ  ڀ  ڀڀ  چ 

ڇ  ڍ  ڍ  ڌ  ڌ     ڎ   چ

 چڎڈ  

چ ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿچ  

چٿ  ٿ   ٹ  ٹ  ٹ  ٹڤ  چ 

ٿ  چ

چٹ  ٹ  ٹڤ   چ چ ٿ   ٹ

                                        



 -002- 

چ  چ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍ  ڌ  ڌ       ڎ  ڎ  ڈ  ڈ  ژژ  ڑ  چ 

ڑ  ک  ک  ک  ک    گ  گ  گ  گ  ڳڳ  ڳ  ڳ       ڱ  ڱ  ڱڱ  ں  ں  ڻ      ڻ  ڻ   ڻ  ۀ  ۀ  ہہ  

ے  ے  ۓ  ۓ  ﮲  ﮳   ﮴  ﮵  ﮶  ﮷  ﮸﮹  ﮺    ﮻  ﮼  ﮽  ﮾  ﮿﯀   ہ    ہ  ھ  ھ  ھ  ھ  

 چ﯋  ﯌  ﯍    ﯄  ﯅      ﯆﯇  ﯈  ﯉  ﯊   ﯁  ﯂  ﯃    

ٻ    چ 

 چپ  پپ  چ  چٻ  ٻ  ٻ  

   چ ڍ  ڍ  ڌ چ 

چ ڑ چ

چک  ک  ک  ک    گ  گ  گ  گ  ڳڳ   چ

    چ ک  ک ک  چچ ڑ چ

چ ک  ک  ک چ

                                        



 -003- 

چ ڳ  ڳ       ڱ  ڱ  ڱچ 

  چ ھ   ے  ےچچھ   ے  ے  ۓ  ۓ  ﮲  ﮳  چ 

   چ ک  ک  ک  ک    گ چ

 چ﮺    ﮻  ﮼  ﮽  ﮾  ﮿﯀    چ 

                                        
 



 -004- 

ۇ  ۆ   ۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ  ۋ  ۋ  ۅ   ۅ  ۉ  چ 

چۉ  ې  ې  ې  ېى   ى  ئا  ئا     ئەئە  ئو  ئو  ئۇ  

ۇ  ۆ   چ           

  چ ۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ  ۋ

                                        



 -005- 

ے  ہ  ہ  ھ  ھ  ھ  ھ   ے ں  ں  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ۀۀ  ہ  ہڱ   ڱ  چ 

چۓ  ۓ  ﮲

                                        



 -006- 

ں  ں  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ڱ   ڱ  چ 

   چۀۀ

                                        



 -007- 

ے  ۓ  ۓ  ﮲﮳  ﮴  ﮵      ﮶  ﮷  ﮸    ﮹  ﮺  ﮻            ﮼  ﮽  ﮾  ﮿  ﯀﯁  چ 

چ﯂﯃   ﯄      ﯅  ﯆  ﯇  ﯈  ﯉    ﯊        ﯋   

 چى  ئا  ئا  چ 

  چ﮶  ﮷  ﮸   چچ﮺  ﮻   ﮼  ﮽  ﮾  ﮿  ﯀﯁  چ 

چ﮺  ﮻   ﮼  ﮽  ﮾  چ 

                                        



 -008- 

  چ ﮽  ﮾ چ

چ﯄      ﯅  ﯆  ﯇  ﯈  ﯉  ﯊ ﯋    چ

                                        



 -009- 

چئۈ  ئۈ  ئې  ئې  ئې  ئى  ئى    ئۇ  ئۆ  ئۆ   چ 

ڻ  ڻ  چ 

 چۀ  ۀ  ہ   ہ  ہ  ہ  ھ   ھ  ھ 

  چ ئۈ  ئېچ 

ئې  ئې  چ 

چئى  ئى   

                                        



 -021- 

   چ ئۇ  ئۆ  ئۆ    ئۈ  ئۈ  ئېچ  

                                        



 -020- 

 انــخــاتــًــت   
 

 عهٗ انُتائج ٔانتٕصياث ٔتشتًم
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ی  ی  ی  ئج   ئح   ئم  ئى  ئي  بج  بح   چ 

چ

                                        



 -023- 



 -024- 

 
 
 
 

 انــفــٓــارس
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 -025- 

چڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍڌ  ڌ   ڎ  ڎ   ڈ    چ 

چٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پڀ  چ 

چگ  گ  گ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ    ڱ   ڱڱ  ڱ     ں  ں  ڻ    چ 

چ   ی  ی  ی  ی             ئج    ئحچ 

چژ  ڑ  ڑ  ک  ک  ک  ک  گگ   چ 

چڍ  ڍ  ڌ  ڌ       ڎ  ڎ  ڈ  ڈ  ژژ  چ 

چڈ  ژ     ژ  ڑ  ڑ  ک  ک   ک  چ 

چڄ  ڄ  ڄ   ڃ  ڃ  ڃ     ڃ  چ  چ  چ  چ 

چ ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ  ڀ  ڀ       چ 

چ  ژ  ڑ  ڑ  ک  ک  کچ 

چ   ئۈ  ئۈ         ئې  ئې  ئېئى  ئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ   چ 

چ  ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ  ڀ   ڀ  ڀ  ڀچ 

چ  ئو  ئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈئې      چ 

چ ې  ې  ې  ېى  ى  ئا  ئا  ئە   ئە    ئو  ئو چ 

چ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿ     ٿ  ٿ  ٿ  ٹچ 

چ ڤ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڄ  ڄ  ڄ   ڄ  ڃ  ڃچ 

چہہ  ہہ  ھ  ھ  ھ  ھ  ے   ےۓ  ۓ  ﮲  ﮳    ڻ  ۀ  ۀچ 

چہ   ہ   ہ    ہ  ھ  ھ   ھھ  ے  ے  ۓ  ۓ  ﮲    ﮳    ﮴      ﮵چ 



 -026- 

چئو  ئۇ  ئۇ  ئۆ   ئۆ  ئۈ  ئۈ      ئې  ئې   ئې  چ 

 چٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پپ  پ  پ  ڀ  ڀ     ڀڀ  چ 

چ  ٻ  ٻ   ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ    چ 

چ ڻ  ڻڻ   ڻ  ۀ  ۀہ   ڱ  ڱ  ں  ں چ 

 چ ٿ  ٿ  ٿ  ٿ  ٹ      ٹ  ٹ  ٹ  چ 

 چئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈ  ئېچ

 چٻ  ٻ     ٻ    پ      پ   پ        پ   چ 

 چڈ  ڈ  ژ   ژ  ڑ    ڑ          کک  ک     ک    گ        گ   گ        گچ 

چ ڤ  ڦ  ڦ  ڦ       ڦ  ڄڄ    ٿ  ٿ  ٹ      ٹ  ٹ  ٹ  ڤ   ڤ    ڤ  چ

چ ئو  ئو   ئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈ  ئې  چ 

 چٹ  ڤ    ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦ   ڦ      ڦ   چ

چ ڃ  چ  چ  چ   چ  ڇ  ڇ  ڇ   ڇ  ڍڍ   چ 

 چٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  چ  

چۇٴ  ۋ  ۋ  ۅ چ 

 چۓ  ۓ  ﮲    ﮳    ﮴      ﮵   ہ   ہ   ہ    ہ  ھ  ھ   ھھ  ے  ے چ 

چ ۅ  ۅ  ۉ  ۉ  ې  ې  ې  ې  ى    چ 

 چۇ  ۆ  ۆ  ۈ   ۈ  ۇٴ  ۋ چ 

 چٱ   ٻ  ٻ  ٻ  ٻپ  پ  پ  پ  ڀ  ڀڀ  ڀ  ٺ  ٺ    ٺ      ٺ چ 

چ ڤ  ڤ  ڤ  ڤ  ڦ    ڦ  ڦ  ڦ  ڄ   ڄ  ڄ  ڄ  ڃ چ 

چ ژ  ڑ  ڑ  ک  ک     ک  ک  گ  گ  گ  چ 

چ ڱ  ڱ  ں  ں  ڻ  ڻ   ڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ  ہھ  چ 

 چۓ  ڭ        ڭ  ڭ  ڭ  ۇ  ۇ  ۆ          ۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ       ۋ  ۋ چ 



 -027- 

 چٹ  ٹ  ٹ  ٹ    ڤ  ڤ  ڤ   ڤ  چ

 چ ھ  ھ  ے   ے  ۓچ 

 چۅ  ۉ  ۉ     ې  ې  ې  ې  ى  ى  ئائا  ئە  ئە    ئو چ 

چ ڄ  ڄ  ڄ  ڄ     ڃ  ڃ      ڦ  ڦ      ڦ   چ 

چ ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ   پ  ڀ  ڀ  ڀڀ  چ 

چ ک  ک   ک  گ  گ  گ  گ  ڳ  ڳ  ڳڳ   چ 

چ ٱ  ٻ  ٻ  ٻ    ٻ  پ  پ      چ 

چ ڱ  ڱ  ڱ  ں  ں  ڻ    ڻ  ڻ  ڻ   ۀ  چ 

چ ڀ  ٺ  ٺ    ٺ  ٺ  ٿ  ٿٿ  چ

چ ڳ  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ں  ں   ڻ  ڻڻ   ڳ چ 

چ ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پپ  چ 

چ چ  چ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍ  ڌ  ڌ       ڎ  ڎ  چ 

چ ۇ  ۆ   ۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ  ۋ  چ 

چ ڱ   ڱ  ں  ں  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ۀۀ  چ 

 چے  ۓ  ۓ  ﮲﮳  ﮴  ﮵      ﮶  ﮷  ﮸    چ 

 چئۆ    ئۈ  ئۈ  ئې  ئې  ئې  ئى  ئى     ئۇ  ئۆچ 

 چڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہ   ہ  ہ  ہ  ھ   ھ  ھ چ 
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 چی  ی  ی  ئج   ئح   ئم  ئى  ئي  بج  بح   چ 

 

 
 
 



 
   فٓزس الأحاديث
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

 فٓزس الأعلَّو
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

 
 

 فٓزس المصادر ٔ المزاجع
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 الإنكترَٔيت المزاجع
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

فٓزس المٕضٕعاث                                
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